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Fija el texto definitivo del decreto-ley N.o 486, de
21 de Agosto de 1925, que cred el Banco Central de Chile

Nim.- 2,266.- Santiago, 2 de Agosto de 1935.- Vista
la facultad que me confiere el articulo 27 de la ley N.o
5,441, de 28 de Junio de 1934, para refundir en textos
definitivos, con sus numeraciones correspondientes, las
leyes y decretos leyes modificados por esa misma ley.

Decreto:

El texto definitivo del decreto-ley N.o 486, de 21
de Agosto de 1925, que cred el Banco Central de Chile,
modificado por el decreto-ley N.o 575, de 29 de
Septiembre de 1925, y por las leyes N.o 4,970, de 30 de
Julio de 1931, N.o 4,993, de 24 de Septiembre de 1931,
N.o 5,350, de 8 de Enero de 1934 y N.o 5,441, de 28 de
Junio de 1934, sera el siguiente:

TITULO 1 {ARTS. 1-5}

DE LA FUNDACION, NOMBRE, DOMICILIO Y DURACION DEL
BANCO

Articulo 1.0 Flindase un Banco que se denominara
""Banco Central de Chile"™, cuyas operaciones principales
seran las de emision y redescuento, y cuyas facultades y
obligaciones seran las determinadas por la presente ley.

Art. 2.0 El Banco Central de Chile se funda por un
periodo de cincuenta afios. Este plazo podra ser
prorrogado a peticion del Banco y en virtud de una ley.

Art. 3.0 El Banco tendra su domicilio en la ciudad
de Santiago, y, cuando lo estime conveniente, podra
establecer sucursales en otras ciudades de la Republica
y en el exterior.

Art. 4.0 El establecimiento de sucursales, asi como
la supresion de las que ya hubieren sido fundadas,
requiere el acuerdo de ocho directores por 1o menos.

El establecimiento de sucursales fuera del
territorio nacional requiere, ademds, aprobacioéon del
Presidente de la Republica.

Art. 5.0 El Banco podra establecer agencias y
nombrar corresponsales en otras ciudades de Chile y del
exterior, cuando y donde el Directorio lo estime
conveniente.

TITULO 11 {ARTS. 3-32}

DEL CAPITAL Y DE LAS ACCIONES

Art. 6.0 El capital autorizado del Banco sera de 150
millones de pesos; y podra ser aumentado posteriormente
hasta el maximo de $ 200.000,000, con acuerdo de ocho
directores y con aprobacién previa del Presidente de la
Republica.

Art. 7.0 EI capital del Banco se dividira en ciento



cincuenta mil acciones, de valor nominal de $ 1,000 cada
una. Todas las acciones seran nominativas.

Art. 8.0 EI 40 % del valor nominal de las acciones
subscritas serd pagado a mas tarder el dia en que el
Gobierno apruebe los estatutos del Banco; el 60 %
restante seré pagado en la siguiente forma: la primera
mitad seis meses después de la fecha de la aprobacion de
los estatutos y la segunda mital dentro de los seis
meses subsiguientes.

Estos pagos se haran en efectivo.

Art. 9.0 La Comision Organizadora creada por el
articulo 1.0 de los transitorios de la presente ley,
podrda exigir, al tiempo de subscribirse las acciones, un
anticipo de 10 % de su valor nomimal.

Art. 10. En caso de que el Banco quiebre antes de
estar pagado todo el capital subscrito, los acreedores
del Banco podran exigir directamente de los accionistas
el valor de las cuotas insolutas.

Art. 11. EI Banco llevarda un registro en que dejara
testimonio escrito, sin gravedad para los interesados,
del dominio de las acciones y del precio pagado por
ellas.

Art. 12. Las acciones se dividiran en cuatro clases
y se denominaran acciones de la clase "A", de la clase
"B", de la clase "C" y de la clase '"D".

Todas las acciones tendran iguales derechos con
respecto a los dividendos, y asimismo con respecto al
haber social en caso de liquidacion del Banco.

Las acciones poseidas con infraccion de la ley no
daran derecho a votar ni a percibir dividendos.

Art. 13. Las acciones de la clase "A" seran emitidas
por un valor total $ 20.000,000 y seran subscritas en su
totalidad por el Estado.

Art. 14. Se presume de derecho que los fondos
necesarios para pagar las cuotas insolutas de las
acciones subscritas por el Estado estan consultados en
la ley de presupuestos de los afios en que dichas cuotas
sean exigibles.

Se autoriza ademas al Presidente de la Republica
para que efectue el pago de las acciones subscritas por
el Estado con cargo a los fondos generales de la Nacioén,
a los fondos de conversioén, a los fondos de la Oficina
de Emisidén que no estén especialmente destinados por la
presente ley al rescate de billetes fiscales y vales de
tesoreria, 0 a recursos extraordinarios que provengan de
empréstitos u otras fuentes.

Art. 15. Las acciones de la clase "A",
pertenecientes al Estado, no podran ser enajenadas,
dadas en garantia ni gravadas con impuesto, sino en
virtud de una ley.

Art. 16. En caso de que el Presidente de la
Republica, en virtud de una ley, venda o traspase en



cualquiera forma acciones de la clase "A", las acciones
vendidas o traspasadas seran convertidas inmediatamente
en acciones de la clase "B, "C" o "D" de acuerdo con lo
dispuesto en el presente titulo.

Art. 17. Las acciones de la clase "B" seran
subscritas exclusivamente por bancos nacionales que
ejerzan el comercio bancario en Chile.

Ellas no podran ser dadas en garantia de préstamos
ni de ninguna otra clase de obligaciones.

Art. 18. Para los efectos de esta ley, son bancos
nacionales los establecidos en Chile, en conformidad a
las leyes del pais y siempre que la mayoria de sus
acciones sea poseidas por chilenos.

Art. 19. Todos los bancos comerciales nacionales
establecidos en Chile a la promulgacién de esta ley y
los que en lo futuro se establezcan, deberan adherir al
Banco Central como accionistas de la clase '"B", y para
ello compraran y conservaran acciones de dicha clase en
la cantidad necesaria para que su valor nominal total
equivalga precisamente al 10 % del capital pagado y
reservas del banco adherente. Este computo se hara
tomando por base el balance del 30 de Julio precedente.
Se despreciaran las fracciones de accion.

Art. 20. ElI 30 de Junio de cada afio se comprobara
bajo la vigilancia del Superintendente de Bancos, si los
bancos comerciales nacionales mantienen la requerida
proporcion del 10%; si asi no fuere, quedaran obligados
a restablecer inmediatamente dicha proporcion.

Para ello, en caso de déficit, adquiriran las
acciones de la clase "B", que les falten, o compraréan
acciones de cualquiera otra clase, que haran convertir
inmediatamente en acciones de la clase '"B"; en caso de
superavit, podran vender el excedente de acciones de la
clase "B", a los bancos nacionales habiles para
adquirirlas, o a otras personas naturales o juridicas,
las cuales deberan convertirlas inmediatamente en
acciones de la clase que les correspondan. Los bancos
comerciales nacionales que tengan excedente de acciones
de la clase "B" podran también pedir que se les
convierta en acciones de la clase "D".

art. 21. Si los bancos comerciales nacionales no
pudieren efectuar la adquisicidén de acciones a que se
refiere el articulo 20, por un precio igual o inferior
al valor segun balance del Banco Central, o al precio
medio de venta del afio anterior (precio medio que se
tomard atendido el numero de acciones vendidas, a cada
tipo de cotizacién), el Banco Central de Chile emitira y
vendera a dichos bancos tantas nuevas acciones de la
clase "B, como esos bancos necesiten; el Banco Central
fijard como precio para esa venta, la cantidad que
resulte mas alta después de comparar el valor segun
balance y el precio medio de que se ha hecho mencién. El
precio se pagara al contado.

El "valor segun balance"™ que menciona el inciso
precedente es el cuociente de la division del capital
pagado y reservas por el total de acciones en



circulacion.

Art. 22. El aumento de capital que para el Banco
Central resulta de la emision de acciones de la clase
"B", ordenada en el articulo 21, no requiere la
autorizacion de que trata el articulo 6.0

Art. 23. Solamente los bancos extranjeros que
ejerzan habitualmente el comercio bancario en Chile
podran poseer acciones de la clase '"'C".

Ellas no podran ser dadas en garantia de préstamos
ni de ninguna otra clase de obligaciones.

Art. 24. Para los efectos de esta ley son bancos
extranjeros los legalmente constituidos en el exterior,
asi como los legalmente constituidos en Chile, cuyo
capital pertenezca en su mayor parte a personas
naturales o juridicas extranjeras.

Art. 25. Todos los bancos comerciales extranjeros
establecidos en Chile a la promulgacién de esta ley y
los que en el futuro se establecieren deberan adherir al
Banco Central como accionistas de la clase "'C", y para
ello compraran y conservaran acciones de esa clase en la
cantidad necesaria para que su valor nominal total
equivalga precisamente al 10 % del capital pagado y
reservas radicadas en el pais, en caso de ser bancos que
tengan su domicilio social en Chile; o al 10 % del
capital y reserva destinados en Chile, en caso de ser
sucursales de bancos que tengan su domicilio legal en el
extranjero.

Con respecto a las sucursales establecidas en Chile
por bancos legalmente domiciliados en el extranjero, en
ningun caso podra calcularse dicho 10 % sobre un capital
y reserva menores que los que representarian el capital
y reserva que debiera tener dicha sucursal en Chile,
para que la proporcion existente entre el capital y
reserva destinados a Chile, y el capital y reserva
totales del banco fuera igual a la existente entre el
activo de la sucursal chilena y el activo total del
banco.

El computo se hara siempre con relacion al balance
de 30 de Junio precedente y se despreciaran las
fracciones de acciéon. En todo caso se excluiran los
valores y otros bienes guardados en simple custodia.

Art. 26. ElI 30 de Junio de cada afio se comprobara,
bajo la vigilancia del Superintendente de Bancos, si los
bancos y sucursales a que se refiere el articulo 25
mantienen la requerida proporcién del 10 %; si asi no
fuere, quedaran obligados a restablecerla
inmediatamente. Con tal fin, procederan en la forma
seflalada para los bancos comerciales nacionales por el
inciso 2.0 del articulo 20.

Art. 27. Las disposiciones contenidas en el articulo
21, referentes a la compra de acciones de la clase "B",
que los bancos comerciales nacionales necesiten con el
fin de restablecer la proporcion del 10 %, seran
igualmente aplicables a los bancos comerciales
extanjeros para la compra de acciones de la clase ''C",



con el mismo fin indicado.

Art. 28. El aumento del capital que para el Banco
Central resulte de la emision de acciones de la clase
"C" ordenada por el articulo 27 no requerira la
autorizacioén de que trata el articulo 6.0.

Art. 29. Si un banco comercial, nacional o
extranjero, que ejerza en Chile negocios bancarios no
cumpliere el precepto de adherir al Banco Central por
medio de la compra y conservacion de acciones de la
clase que le corresponda, o si, habiendo adherido al
Banco Central y suscrito las acciones respectivas, no
pagare el valor de éstas dentro de los plazos fijados
por la presente ley, el Superintendente de Bancos
procedera a representarle por escrito la omisiéon y a
requerirlo para que cumpla el precepto legal dentro de
treinta dias, contados desde la fecha del requerimiento.

Si al expirar este plazo el referido banco aun no
hubiere dado cumplimiento a dicho precepto, le sera
revocada la autorizacion para negociar en Chile y se le
obligara a liquidar sus negocios, bajo la vigilancia del
Superintendente de Bancos.

Sin embargo, si el Superintendente de Bancos se
forma conciencia de que el Banco ha tenido causas
suficientes para retardar el cumplimiento de la ley,
podra ampliar el plazo a sesenta dias.

Para la ejecucion de las disposiciones de este
articulo, el Ministro de Hacienda hara la veces del
Superintendente de Bancos si éste no hubiere sido
nombrado todavia al presentarse el caso que en este
articulo se prevé.

Art. 30. Si el Superintendente de Bancos tomare
posesién de un banco accionista con el fin de proceder a
su liquidacion, las acciones de la clase "B" o de la
clase "C" que dicho banco posea, seran canceladas por el
Banco Central en un plazo maximo de treinta dias,
contados desde que se inicie la liquidacion.

El valor de las acciones canceladas, cotizado al
precio de plaza, se aplicara al pago de cuanto el
referido banco adeudare al Central; y el saldo, si lo
hubiere, sera entregado al Superintendente para que lo
abone a la cuenta del banco en liquidacion.

Las acciones canceladas en conformidad a lo
dispuesto en el primer inciso del presente articulo
podran ser sustituidas por nuevas acciones del Banco
Central, emitidas en conformidad con la ley.

Art. 31. Las acciones de la clase "D" podran ser
suscritas y conservadas por cualquiera persona natural o
juridica

Para ellos la comision organizadora a que se refiere
el articulo 1.0. de los transitorios de la presente ley,
avisara oportunamente por medio del Diario Oficial la
fecha en que se abrird la suscripcion de dichas
acciones.

La Comision Organizadora aceptara desde luego, en el
orden en que fueren recibidas, las ofertas de
suscripcioén de diez acciones o menos, hasta un numero
que sumado con el de las acciones ya suscritas de las



clases "A"™, "B" y "C'", no exceda de ciento cincuenta mil
acciones.

Si las acciones suscritas por partidas de diez o
menos no alcanzaren a enterar con las de las otras tres
clases el total indicado, la Comisién Organizadora
aceptara para cubrir el saldo las ofertas de suscripcion
que cualquiera persona presentare por mas de diez
acciones.

Si las ofertas de suscripcion por mas de diez
acciones excedieren de la cantidad que queda por
cubrirse, dicha cantidad se distribuirad a prorrata entre
las diversas ofertas, para completar precisamente el
indicado total de ciento cincuenta mil acciones.

Art. 32. El Banco Central de Chile efectuara la
conversion de acciones prvistas por esta ley, y dara
rapido curso a las solicitudes de traspaso; no cobrara
comision alguna por la conversion de acciones de una
clase en otra ni por las transferencias de dominio.

TITULO 111 {ARTS. 33-40}

DEL DIRECTORIO

Art. 33. El Banco Central sera administrado por un
Directorio compuesto de diez miembros, que seran
elegidos en la forma establecida en el presente titulo.

Art. 34. Las acciones de la clase "A", suscritas por
el Estado no daran derecho a voto; pero el Ejecutivo
tendra la facultad de nombrar tres miembros del
Directorio, que no podran ser miembros del Congreso, ni
directores o empleados rentados de los bancos
accionistas. EI nombramiento debe ser hecho por el
Presidente de la Republica, quien podra reelegir a los
nombrados.

En el nombramiento para el primer periodo del
Directorio, se designara uno de dichos miembros para que
sirva el cargo durante un afio, y otro para que lo sirva
dos afios.

Art. 35. Los tenedores de acciones de la clase '"B"
elegiran, a razoén de un voto por cada accién, dos
directores, que duraran tres afios en el cargo y que
podran ser reelegidos. Para el primer periodo, uno de
los nombrados servira dos afios y el otro tres; se
determinara por sorteo el periodo que correspondera a
cada uno.

Art. 36. Los tenedores de acciones de la clase "C"
elegiran, a razoén de un voto por cada accidn, un
director, que durard tres afios en sus funciones y que
podra ser reelegido.

Art. 37. Los tenedores de acciones de la clase "D"
elegiran, a razon de un voto por cada accién, un
director, que durard también tres afios en sus funciones
y que podra ser reelegido. No podra ser elegido para
este cargo ningun miembro del Congreso y ningun director
ni empleado rentado de un banco accionista.

Art. 38. La posesion de acciones no confiere derecho
alguno a los accionistas para intervenir en la



administracion del Banco, sino Unicamente para elegir
directores, en conformidad a las reglas contenidas en el
Titulo 111 de la presente ley.

Art. 39. Ademas de los siete directores indicados en
los precedentes articulos, se elegiran tres mas en la
siguiente forma: uno conjuntamente por la Sociedad
Nacional de Agricultura y la Sociedad de Fomento Fabril;
uno, también conjuntamente, por la Corporacion de Ventas
de Salitre y Yodo de Chile y la Camara Central de
Comercio de Chile, y el tercero, por las instituciones
obreras en conformidad al procedimiento que en seguida
se establece.

Toda institucion obrera que compruebe contar con
quinientos socios a lo menos y haber tenido existencia
legal por lo menos durante cinco afios no interrumpidos
antes de la fecha de la eleccion del referido elector,
tendrda derecho para designar, en la forma que ella misma
determine, un delegado por cada quinientos socios o0
fraccion excedente de la mitad de este numero. Los
delegados asi designados formaran un organismo que se
denominarda "'Comision Electoral del representante de la
clase obrera en el Directorio del Banco Central de
Chile", o por abreviacion "Comisién Obrera'. Esta
comisién elegirad cada tres afos el referido
representante.

Para tener derecho a la designacién de delegado,
toda institucion obrera que reuna los requisitos
sefialados en el inciso precedente, enviard cada tres
afios al secretario del Banco Central, en la fecha que
fijen los estatutos de éste, los documentos que prueben
la personalidad juridica de aquella institucion, una
lista fehaciente de sus socios y los demas datos que el
Directorio del Banco Central estime necesarios para
conocer el numero de delegados que la institucién tiene
derecho a designar. Para el primer Directorio del Banco
los referidos documentos se enviaran al secretario de la
Comision Organizadora a que se refieren los articulos
1.0 a 5.0 transitorios de la presente ley. La Comision
Organizadora, en este caso, y en lo sucesivo el
Directorio del Banco Central, calificard el derecho de
cada institucion y el numero de delegados que les
corresponda, notificara su fallo a la institucion
interesada y sefialara el plazo general para la entrega
de los sufragios con que debe efectuarse la eleccidn de
representante: esta notificacion debe enviarse a lo
menos cuarenta dias antes de la fecha en que venza el
plazo sefialado para la entrega de los sufragios. Dentro
de dicho plazo, cada miembro de la Comisién Obrera
entregara al secretario de la Comisidén Organizadora, en
su caso, y al Directorio del Banco, en lo sucesivo, Yy
bajo sobre sellado y lacrado, una lista de los nombres
de cinco personas, colocadas en ella segin el orden de
preferencia que el votante les dé, y sin acumular
sufragios. Inmediatamente después del vencimiento del
plazo y en presencia de tres personas designadas por la
Comision Obrera, o a falta de dichas personas, de tres
miembros de ella, el secretario abrird los sobres,
contara las cédulas y procedera al escrutinio.

Para ello anotara los nombres que aparezcan en el
primer lugar de cada lista, y si resultare mayoria



absoluta de sufragios para alguna de las personas
nombradas, ésta serda declarada elegida, como
representante de la clase obrera en el Directorio del
Banco Central de Chile.

Si computando s6lo los nombres que ocupen el primer
lugar de cada lista no resultare mayoria absoluta para
ninguna persona determinada, se agregara a cada nombre
los sufragios que hubiere obtenido en el segundo lugar,
y se declarara elegida la persona que asi reuna la
mayoria absoluta.

Si no se reuniere esta mayoria con los sufragios del
segundo lugar agregados a los del primero, se agregaran
a cada nombre los del tercero, y asi sucesivamente los
del cuarto y el quinto, para reunir la mayoria
requerida.

Si después de computados los sufragios del quinto
lugar ninguna persona reuniere la mayoria absoluta, el
secretario dard aviso por escrito a la Comisién Obrera,
fijandole plazo para una nueva emision de sufragios;
para ella los delegados circunscribiran sus votos a las
cinco personas que en la primera eleccién hubieren
obtenido el mayor numero de votos. Para la comisiéon y
escrutinio de los sufragios y para la proclamacion del
elegido, se procedera exactamente en la misma forma
determinada para la primera eleccién.

Todas las votaciones seran secretas y las cédulas
quedaran archivadas en la oficina del Superintendente de
Bancos hasta seis afios después de efectuada la eleccion.

El primer director representante de la clase obrera
sera elegido en la forma que se acaba de expresar y
antes del 1.0 de Diciembre de 1926. Si en esta fecha no
hubiere sido elegido, los demas directores del Banco
Central elegiran con el mismo procedimiento sefialado en
los incisos precedentes, una persona que ellos
consideren debidamente calificada para representar los
intereses de las clases trabajadoras y la persona asi
elegida sera el representante de ellas en el Directorio
del Banco Central.

ElI nombramiento de los tres directores a que se
refiere este articulo no podrd recaer en ningdn miembro
del Congreso ni en ningun director ni empleado rentado
de un banco accionista; en caso de eleccidén subsiguiente
para estos cargos, los nombrados cesaran inmediatamente
en sus funciones de directores.

Los tres directores a que se refiere este articulo
duraran tres afios en sus funciones y podran ser
reelegidos. Los elegidos para el primer Directorio,
serviran el cargo, respectivamente, por uno, dos y tres
afios; se determinara por sorteo el periodo que
corresponderad a cada cual.

En caso de que una o mas de dichas corporaciones no
eligieren su respectivo director dentro del plazo de
treinta dias contados desde la fecha sefialada por los
estatutos del banco para dicha eleccién, los demas
miembros del Directorio del Banco Central efectuaran la
eleccidén, y la persona asi designada representara a su
respectivo grupo y servira el cargo por el mismo tiempo
que habria correspondido a la persona a quien reemplace.

Art. 40. Ninguno de los directores del Banco Central
designados por los bancos accionistas podra dar su voto



en negocio alguno que se refiere a préstamos u otros
anticipos en favor del banco de que dicho miembro sea
director o empleado, ni en negocio alguno que implique
relaciones entre dicho banco y el Banco Central de
Chile; ni podrd asistir a las sesiones del Directorio o
de las comisiones permanentes en que se haya de votar
alguno de los indicados negocios.

Igual prohibicidén se establece para los demas
directores, siempre que se trate de préstamos,
descuentos o inversiones que les interesen
personalmente, o que interesen a empresas o individuos
con quienes estén ligados por negocios.

TITULO IV {ARTS. 41-42}

DE LOS ESTATUTOS DEL BANCO

Art. 41. EIl Directorio, tan pronto como quede
constituido, dictara los estatutos que regiran la
administracion del Banco de acuerdo con lo prescrito en
la presente ley. Los estatutos y sus posteriores
reformas deberan ser acordados por siete directores a lo
menos y aprobados por el Presidente de la Republica.

Art. 42. Los estatutos reglamentaran.

a) La fecha y procedimiento para la eleccioén de
directores; los dias en que el Directorio debera
celebrar sesién; el procedimiento que se observara en
ellas; el quérum con que deben funcionar; los
emolumentos que se abonaran a cada director por cada
sesion a que asista y que no podran exceder de $ 10,000
anuales para cada uno; y el numero, naturaleza y
funciones de las Comisiones Permanentes del Directorio.

b) El procedimiento para la eleccidén de presidente,
vicepresidente y empleados superiores del Banco.

c) La organizaciodn administrativa del Banco y las
atribuciones y obligaciones de los empleados superiores.

d) Las cauciones que deben otorgar los jefes y
empleados del Banco.

e) La administracion del fondo de beneficio para
empleados, a que se refiere el nimero 2.0 del articulo
99 de esta ley.

) La clasificacion del capital del Banco, y las
modal idades de pago, transferencia y aumento de las
acciones.

g) La formacién de un fondo general de reserva, y,
para el caso de que se estime conveniente, la formaciodn
de uno o mas fondos de reserva especiales.

h) La impresiéon, custodia, emision, canje, retiro y
cancelacion de los billetes del Banco.

i) La delimitacion de las zonas geograficas de las
sucursales, su establecimiento y administracién, la
eleccién de los miembros de sus juntas directivas y las
atribuciones y obligaciones de éstas.

J) El establecimiento de agencias del Banco en Chile
y en el exterior, y el depésito de fondos en bancos
extranjeros.

k) Los préstamos, descuentos e inversiones.

1) La compensacion, canje y cobro de los cheques de
Bancos accionistas.

m) El suministro de moneda divisionaria a los Bancos
accionistas en la cantidad de que hayan menester y el
retiro de las que tengan en exceso.



n) Todos los demas actos concernientes a la
administracion del Banco y que contrubuyan a la buena
marcha de la institucion, en conformidad a la presente
ley.

TITULO V {ARTS. 43-53}

DE LA ADMINISTRACION DEL BANCO

Art. 43. EIl Directorio tendrid a su cargo la
administracion del Banco

Art. 44. EIl Directorio elegira un Presidente, un
Vicepresidente y un Gerente General del Banco Central.
Para la eleccidén de Presidente y Gerente General sera
necesario el acuerdo de siete directores a lo menos.

Art. 45. EIl Presidente y el Vicepresidente
desempefiaran sus funciones por el periodo de un afio y
podran ser reelegidos.

La duracion de las funciones del Gerente General
estara sometida al arbitrio del Directorio, pero para
removerlo se requiere el acuerdo de seis directores a lo
menos.

Art. 46. Se puede elegir para los cargos de
Presidente y Vicepresidente a miembros del Directorio o
a personas extrafias a él. Si los elegidos fueren
miembros del Directorio, tendran el mismo derecho a voto
que los demas directores; pero si fueren personas
extrafias, no tendran derecho a voto, excepto en caso de
empate, que sera decidido por el voto del Presidente.

Art. 47. No puede ser Presidente ni Vicepresidente
del Banco Central ningun miembro del Congreso y ninguna
persona que ocupe puesto rentado en la Administracion
Publica, o que sea director o empleado remunerado de
otro banco. El Presidente y el Vicepresidente del Banco
Central y los administradores de las sucursales del
Banco no podréan poseer, mientras permanezcan en el
cargo, acciones de ningun banco accionista.

Art. 48. El Presidente del Banco sera Presidente del
Directorio por derecho propio.

Art. 49. El Presidente y el Gerente General estaran
investidos conjuntamente de la representacién legal del
Banco. El Presidente podra ser reemplazado por el
Vicepresidente.

Art. 50. Toda sucursal del Banco Central estara a
cargo de un Administrador; su nombramiento, periodo de
servicios, atribuciones y obligaciones seran materia de
acuerdo del Directorio

Art. 51. El Administrador sera Presidente por
derecho propio de la Junta Directiva Local, que se
comprondra, ademas, de otros cuatro miembros. Dos de
éstos seran elegidos por el Directorio del Banco
Central; uno de estos dos debera ser banquero y el otro
hombre de negocios, agricultor o profesional. Uno de los
dos miembros restantes de la Junta Directiva Local sera
designado por el Presidente de la Republica, y el otro



sera elegido por los bancos accionistas, establecidos
dentro de la zona geografica en que funcione la sucursal
y en razéon de un voto por cada accién que posean.

Art. 52. Los miembros de la Junta Directiva Local,
excepto el Administrador, duraran dos afios en sus
funciones y se renovaran cada afio de dos en dos. Para el
primer periodo, dos de los cuatro miembros, designados
por sorteo en la primera sesién de la Junta, duraran un
afio en sus funciones, y los dos restantes duraran dos
afios.

Art. 53. El Secretario del Banco Central de Chile
sera ministro de fe para los efectos de atestiguar la
veracidad de las actuaciones y documentos del Banco.

TITULO VI {ARTS. 54-64}%}

DE LAS OPERACIONES DEL BANCO

Art. 54. Salvo disposicion contraria de la presente
ley, el Banco se sujetara a las prohibiciones siguientes
para la concesiodn de préstamos, descuentos y otros
anticipos:

1. No concederéa créditos flotantes ni permitira
sobregiros en ninguna forma. EI Banco contratara siempre
por escrito sus anticipos.

2. No podra otorgar préstamos o descuentos, ni
comprar letras de cambio, pagarées u otros efectos de
comercio, de plazo mayor de noventa dias vista; ni
comprara ninguna letra ya aceptada para cuyo vencimiento
falten mds de noventa dias, contados desde su
adquisicion por el Banco.

Se exceptuan los valores plenamente garantidos con
productos agricolas o ganado o letras de instituciones
hipotecarias de un interés de 6% o menos, los cuales
podran tener vencimientos hasta de seis meses de plazo,
sin embargo, la inversion total hecha por el Banco en
documentos de mas de noventa dias vista no podra exceder
de la mitad de su capital pagado y de sus reservas.

3. Se prohibe al Banco comprar, descontar o aceptar
como garantia los documentos que se enumeran en los
incisos siguientes, o en alguna otra forma conceder
anticipos sobre ellos. Podra, sin embargo, aceptarlos
como garantia adicional de préstamos permitidos por esta
ley hechos con anterioridad, en conformidad a la ley y
de buena fe, en cuyo caso podra conservar esos
documentos por un plazo no superior a un afio, contados
desde la fecha de su recepcion:

a) Documentos que tengan menos de dos firmas de
primera clase. El Banco podra, sin embargo, aceptar en
substitucion de una de dichas firmas garantias tales
como letras de instituciones hipotecarias de un interes
de 6% o menos, conocimientos de embarque, vales de
prenda o depdsitos u otros documentos que den al Banco
facultad de disposicion sobre productos o mercaderias
efectivas elaboradas o materias primas que estén en vias
de produccién, fabricacién, transporte o venta, y cuyo
valor comercial, al tiempo de ser aceptadas por el
Banco, supere a lo menos en un 25% al monto del
préstamo. El Banco podra adquirir igualmente de los
bancos accionistas letras con una sola firma giradas por
dichos bancos sobre bancos extranjeros y cuyo



vencimiento no exceda de noventa dias vista, hasta por
la suma total que el Directorio determine en los
estatutos;

b) Documentos cuyo producto haya sido o sea
destinado a la adquisicién de cuotas sociales o bonos, o
a fines de especulacién. El Banco Central podra, sin
embargo, redescontar a los bancos accionistas, con
endoso de éstos, letras de cambio y pagarées con un
plazo hasta de noventa dias vista, o letras de cambio ya
aceptadas cuyo plazo no sea mayor de noventa dias,
contados desde la fecha de su adquisicién por el Banco,
siempre que estén caucionados por bonos de bancos
hipotecarios o de sociedades andnimas de primera clase,
cuyo precio en el mercado supere por lo menos en 25% al
valor nominal del documento redescontado. El valor total
de los documentos de esta clase, redescontados por el
Banco Central, o vendidos al Banco Central por un banco
accionista con su endoso, no podra exceder en caso
alguno del 25% del capital liquido y de las reservas del
banco que presente tales documentos para su redescuento;

¢) Documentos cuyo producto haya sido o sea
destinado a inversiones permanentes u otras inversiones
de capital, tales como compra de terrenos, minas,
edificio, mobiliario, maquinarias o automéviles;

d) Pagarées, letras, bonos y otras obligaciones del
Estado chileno, de las municipalidades, de la Empresa de
los Ferrocarriles del Estado o de otras reparticiones o
instituciones del Gobierno, por un valor total que
exceda del 20 % del capital pagado y reservas del Banco
Central. Para conceder préstamos al Estado o para
efectuar inversiones en las referidas obligaciones
fiscales se requiere el acuerdo de seis directores por
lo menos. Sin embargo, con aprobacién de ocho directores
a lo menos, se puede elevar dicho limite de 20 % a 80 %
por un plazo no mayor de seis meses;

e€) Sus propias acciones o documentos garantidos con
los propios billetes del Banco;

T) Acciones o bonos de sociedades.

Art. 55. EI Banco Central de Chile podra conceder
préstamos y descuentos a los bancos accionistas dentro
de las limitaciones sefaladas en el articulo 54 de esta
ley, recibir de ellos depdsitos sin interés; efectuar
con dichos bancos operaciones de compra y venta de
cambio, traspaso de fondos, cobranza de cheques, y
operaciones relativas a compra, venta y embarque de oro.

Art. 56. El Banco Central actuard como Cémara de
Compensacion de los bancos accionistas en Santiago, y en
las demas ciudades de la Republica en que tenga
sucursales.

Art. 57. Se autoriza al Banco para efectuar los
siguientes negocios con el publico:

1. Comprar y vender giros telegraficos;

2. Comprar y vender oro, amonedado o en barras;

3. Comprar y vender o descontar giros bancarios
sobre plazas extranjeras, y letras de cambio extranjeras
que provengan de operaciones de importacién o de
exportacion. El plazo para el vencimiento de dichos
giros y letras no excedera de noventa dias vista; y si



son letras o giros ya aceptados, el plazo no sera mayor
de noventa dias desde la fecha de su adquisicion por el
Banco. Estos giros y letras deben llevar a 1o menos dos
firmas de primera clase, o una sola caucionada con
conocimientos de embarque, vales de prenda o de
depésito, letras de instituciones hipotecarias de un
interés de 6% o menos u otros documentos que den al
Banco facultad de disposicion sobre productos o
mercaderias de un valor a lo menos igual al anticipo,
que sean de facil salida y estén préoximos a negociarse;

4. Comprar, vender o descontar letras de cambio o
letras aceptadas por bancos accionistas, giradas y
pagaderas en Chile, cuyo plazo de vencimiento no exceda
de noventa dias vista, y que sean originadas por la
produccioén, fabricacidn, transporte o venta de productos
0 mercaderias cuyo valor comercial sea a lo menos igual
al monto del anticipo.

Estos documentos deben llevar a lo menos dos firmas
de primera clase, o una sola caucionada con letras de
instituciones hipotecarias de un interés de 6 % o menos,
conocimientos de embarque, vales de prenda o depésito u
otros documentos analogos que den al Banco la facultad
de disponer de productos o mercaderias que tengan en
plaza un valor a lo menos igual al monto del anticipo,
que sean de facil salida y estén préoximos a negociarse;

5. Recibir depésitos pagaderos a la vista, sin
interés;

6. Comprar, vender y aceptar como garantias
accesorias de los valores que tiene autorizaciéon de
comprar al publico con sujecién a las limitaciones
impuestas por el numero 3 (d) del articulo 54 de esta
ley, bonos y otras obligaciones del Estado, de las
municipalidades, de la Empresa de los Ferrocarriles del
Estado y de otras reparticiones o instituciones del
Gobierno.

7. Contratar, dentro o fuera del pais, créditos o
anticipos en forma de préstamos, descuentos o cualquiera
otra forma, con el acuerdo previo de seis directores,
uno de los cuales por lo menos, debe ser de los
nombrados por el Presidente de la Republica.

8.0 Conservar, vender, redescontar o dar en garantia
los documentos negociables en moneda extranjera que haya
adquirido por compra, descuento o redescuento. Para
conservar dichos documentos por mas de noventa dias, se
necesitara del acuerdo de seis directores a 1o menos.

Art. 58. Los bonos y otros valores entregados al
Banco Central en garantia de operaciones, seran
considerados como constituidos en prenda por el solo
hecho de su entrega, y la prenda asi constituida gozaréa
de los privilegios establecidos en el articulo 814 del
Cédigo de Comercio.

Art. 59. EIl Directorio fijara oportunamente la tasa
del redescuento para los documentos admisibles de los
bancos accionistasa, y la tasa oficial de descuentos a
que comprara los documentos admisibles que le presente
el publico. Dichas tasas podran ser derivadas para las
diferentes clases de documentos, asi como para
documentos de una misma clase que tengan diferentes
vencimientos. Estas tasas seran uniformes en toda la



Republica, es decir, en la oficina matriz y en las
sucursales.

Art. 60. EI Banco Central no podra redescontar
documentos a los bancos accionistas que carguen a sus
clientes, sobre papeles de la misma naturaleza y de
igual vencimiento, tasas de descuento, mas comisiones y
otros gastos, que en conjunto excedan en mas de 2 1/2 %
la tasa de redescuento fijada por el Banco Central para
esa misma clase de papeles.

Art. 61. EI Banco Central de Chile s6lo podra
comprar, poseer y transferir bienes raices, con las
siguientes limitaciones y para los siguientes fines:

a) Bienes raices necesarios para el ejercicio de sus
negocios;

b) Bienes raices constituidos de buena fe en
hipoteca al Banco como garantia adicional de deudas
previamente contraidas en conformidad a la ley;

c) Bienes raices transferidos al Banco en pago de
créditos previamente contraidos en el curso de sus
negocios;

d) Bienes raices que el Banco adquiera en remate
judicial o que adquiera en venta privada para asegurar
el pago de sus créditos.

Art. 62. EI Banco no podra conservar por mas de tres
afios los bienes raices que adquiera de acuerdo con los
incisos b), c) y d) del articulo 61.

Art. 63. EIl Banco sera el depositario principal de
los fondos del Gobierno Nacional de Chile. Estos fondos
pueden comprender, ademas de los fondos generales de
tesoreria, los fondos especiales constituidos por la
ley, los depésitos judiciales, y los depdsitos de los
Ferrocarriles del Estado y de otras empresas fiscales.
El Banco no pagara intereses sobre estos depositos.

Art. 64. El Banco sera el agente fiscal del Gobierno
nacional, y podra también serlo de las municipalidades y
otras reparticiones del Gobierno, de los Ferrocarriles
del Estado y de otras empresas fiscales.

El Banco no cargara comision alguna al Gobierno por
la remesa de fondos entre las diversas oficinas que el
Banco tenga en servicio en la Republica.

TITULO VII {ARTS. 65-82}

DEL CIRCULANTE

Art. 65. El Banco Central de Chile tendré el
monopolio de la comision de billetes durante los
cincuenta afios de su existencia legal.

Art. 66. Los billetes del Banco expresaran su valor
en pesos oro y en condores, del peso y ley que fije la
ley monetaria.

Art. 67. Los billetes seran de los cortes que
determine el Directorio con aprobacién de siete de sus
miembros y con acuerdo del Presidente de la Republica, y
no podran ser memores de cinco pesos.



Art. 68. Los billetes del Banco Central seréan
recibidos a la par y sin limitacion alguna de cantidad
en el pago de impuestos y de cualesquiera otras
obligaciones, asi publicas como privadas. No obstante,
en contratos particulares, se podra estipular el pago en
cualquiera otra moneda. Los billetes, ademas, seran
recibidos a razén de tres pesos por uno en el pago de
todos los derechos de aduana y demas contribuciones que,
en virtud de leyes promulgadas con anterioridad a la
presente, se paguen en la moneda de oro de diez y ocho
peniques ingleses por peso, establecida por la ley N.o
277, de 11 de Febrero de 1895.

Por otra parte, treinta dias después de la fecha en
que el Banco Central inicie sus operacione, la cual
debera ser anunciada oficialmente por el Presidente de
la Republica, el Gobierno cesara de recibir letras sobre
plazas extranjeras en pago de derechos de aduana y de
otras contribuciones fiscales.

Art. 69. Los billetes del Banco Central seréan
convertibles al portador y a la vista en la oficina
principal del Banco, en Santiago, y el pago se efectuara
a opcion del Banco, en cualquiera de las siguientes
formas:

a) En monedas de oro chilenas del peso y fino que
establezca la ley monetaria;

b) En oro en barras de 100% de fino aproximadamente
y de peso no menor de 500 gramos;

c) En letras a la vista o0 a tres dias vista sobre
Londres o Nueva York, pagaderas en oro y giradas sobre
fondos depositados en bancos de primera clase situados
en dichas ciudades. El premio que cargue el Banco sobre
la par del peso oro chileno en relaciéon con la libra
esterlina oro y el délar oro, respectivamente, no
excedera de la cantidad necesaria para cubrir los gastos
de transporte de barras de oro trasladadas en cantidades
apreciables desde Santiago a la plaza extranjera sobre
la cual se giren las letras.

Art. 70. En las demas ciudades de Chile donde el
Banco tenga sucursales, los billetes se pagaran a la
vista y en igual forma que en la oficina principal de
Santiago, o bien, a opcién del Banco, en letras a la par
sobre dicha oficina principal, cuando la sucursal no
disponga de una cantidad de monedas de oro suficiente
para pagar a la vista.

Art. 71. A fin de evitar que la unidad monetaria
adquiera un valor mayor que el valor en oro que Ffije la
ley monetaria, el Banco Central de Chile entregarad en su
oficina principal de Santiago billetes de su propia
emision en cambio de:

a) Monedas de oro de la Republica de Chile a la par,
sin desgaste: o bien monedas cuyo desgaste no exceda de
la tolerancia legal, que hayan sido acufiadas con
posterioridad a la promulgacion de esta ley; o bien
otras monedas de oro de la Republica de Chile a razon de
un peso en billetes por 183057 millonésimos de gramo de
oro fino.

b) Monedas de oro extranjero, o su equivalente en
billetes canjeables a la vista, y depésitos pagaderos a



la vista en esas mismas monedas, igualmente a razén de
183057 millonésimos de gramo de oro fino por peso, y a
condicion de que dichos depdsitos hayan sido abonados a
la cuenta de la reserva legal del Banco Central de Chile
en bancos de Londres o de Nueva York, en que el Central
mantenga reservas de ese género

Al entregar billetes en Santiago contra depésitos de
oro en el extranjero, el Banco podra cobrar un premio
equivalente a los gastos de transporte de oro en
cantidad apreciable desde dicha ciudad extranjera a
Santiago, ademas de los gastos que debera efectuar para
acufar dicho oro en moneda chilena en la Casa de Moneda
de Santiago, y mas los intereses devengados durante el
tiempo del viaje.

Art. 72. Si el Banco no canjeare sus billetes a la
vista en la forma ordenada en los articulos 69 y 70,
sera declarado en quiebra por suspension de pagos y
liquidado en conformidad a la ley.

Art. 73. Los billetes del Banco gozaran de prelacion
sobre toda y cualquiera otra obligacion del Banco.

Art. 74. El Banco Central de Chile tendréa la
obligacidén de canjear e inmediatamente cancelar y
retirar de la circulacién todos los billetes fiscales y
vales de tesoreria. El Banco entregara a la vista y a la
por billetres convertibles de su propia comisién en
cambio de los referidos billetes fiscales y vales de
tesoreria en su oficina principal de Santiago y en las
sucursales que establezca, desde el dia de la apertura
de la indicada oficina principal y de las sucursales.
Canjeara también los referidos billetes fiscales y vales
de tesoreria a la vista, en su oficina principal de
Santiago, contra oro o letras oro, en la misma forma y
en las mismas condiciones establecidas para la
conversion de sus propios billetes en el articulo 69 de
esta ley.

Art. 75. EI Banco recibira a la par en depésito, y
en pago de cualesquiera sumas que se le adeuden, los
billetes fiscales y vales de tesoreria.

No se efectuard pago alguno con estos billetes o
vales, sino que los retirara inmediata y definitivamente
de la circulacion y los cancelard de acuerdo con los
estatutos del Banco.

Art. 76. En compensacién de la obligaciéon que se
impone al Banco Central en el articulo 74 le seréan
transferidos para que los administre en conformidad con
la ley y con los contratos actualmente vigentes, los
siguientes fondos y créditos y las prendas afectas a
tales créditos en garantia de los billetes y vales en
circulacion actualmente depositados en la Oficina de
Emision u otras oficinas:

a) Prendas de salitre;

b) Depédsitos constituidos en el Banco Espafiol de
Chile, vy,

c) Depdsitos de oro constituidos en conformidad a
las leyes numeros 2,654, de 11 de Mayo de 1912 y 3,360,
de 22 de Mayo de 1918.



Art. 77. Ademas, con el fin de cubrir el saldo de
billetes fiscales y vales de tesoreria que no alcanzare
a ser garantido con los fondos y créditos a que se
refiere el articulo 76, el Ministerio de Hacienda
transferira al Banco Central, con cargo al fondo de
conversion, acumulado para el rescate de: papel moneda,
la cantidad de oro amonedado, oro en barras o créditos
en oro en el extranjero, que, a razon de 183057
millonésimos de gramo de oro fino por peso, equivalga al
indicado saldo.

Art. 78. Los fondos de conversién que aun restaren
después de efectuar la transferencia ordenada por el
articulo 77, seréan invertidos por el Supremo Gobierno en
el pago del capital que debe aportar al Banco Central,
de acuerdo con los articulos 13 y 14 de esta ley, y en
el canje o amortizacién, o canje y amortizacion a la
vez, de los bonos dotados de facultad emisora, es decir
del privilegio de servir de garantia para obtener del
Estado billetes fiscales, vales u otras clases de papel
moneda .

Art. 79. Desde que entre en vigencia la presente
ley, el Gobierno de Chile no podra ya emitir bonos y
obligaciones de especie alguna a que la ley conceda
facultad emisora.

Art. 80. Los bonos dotados de facultad emisora que
pasen a poder del Gobierno en virtud de las
disposiciones de esta ley o por cualquiera otra causa,
seran cancelados y retirados inmediatamente.

Art. 81. Se autoriza al Presidente de la Republica
para que emita una o mas series de bonos internos que no
estaran dotados de facultad de emisidn, y que se
emplearan en la conversion de los actuales bonos del
Gobierno que estén investidos del referido privilegio de
emision.

El Presidente de la Republica podra, en lugar de
emitir los antedichos bonos internos de conversion,
emitir y vender en el exterior bonos hasta por un valor
total de $ 40.000,000, y emplear su producto en la
amortizacién o compra, o bien en la amortizacion y
compra a la vez, de los bonos dotados de facultad
emisora. Los bonos amortizados o comprados seran
cancelados y retirados inmediatamente.

Art. 82. Para los efectos de convertir o amortizar
los bonos dotados de facultad emisora que a la
promulgacion de esta ley no estén constituidos en
garantia o que dejen de estarlo después de esa fecha, el
Presidente de la Republica queda autorizado para
celebrar con los tenedores, acuerdos que permitan el
rescate o amortizacién de dichos bonos y que al mismo
tiempo que protejan los derechos contractuales de los
indicados tenedores concurran al propodsito del Gobierno
de dar al pais, cuanto antes sea posible, una moneda
uniforme y estable.

TITULO VIII {ARTS. 83-88}



DE LA RESERVA DEL BANCO

Art. 83. El Banco Central de Chile mantendra una
reserva de oro equivalente al 50% del total de sus
billetes en circulaciéon y de sus depositos.

Esta reserva podra consistir en:

1. Oro, amonedado y en barras, depdsitado en las
bévedas del Banco en Chile;

2. Oro, amonedado y en barras, depositado en
custodia en bancos de primera clase establecidos en el
extranjero, y

3. Depésitos pagaderos a la vista y en oro en bancos
de primera clase de Londres y de Nueva York. La
proporcion que dichos componentes deberan guardar entre
si sera determinada por el Directorio.

Art. 84. La reserva del 50% ordenada por el articulo
precedente debe cubrir también los billetes fiscales y
vales de tesoreria en circulaciéon que el Banco esta
obligado a canjear, cancelar y remitir en virtud de lo
dispuesto en el articulo 74 de esta ley.

Art. 85. Cuando la reserva en oro del Banco,
constituida como lo ordenan los articulos 83 y 84,
descienda del minimo legal del 50%, el Banco incurrira
en las siguientes sanciones que le seran aplicadas por
el Superintendente de Bancos a beneficio fiscal; si la
reserva baja del 50% pero no a menos del 45%, multa de
3% anual sobre la cantidad en que la reserva sea
inferior al 50%; si baja del 45% y no del 40%, multa de
6% anual sobre la cantidad total en que la reserva sea
inferior al 50%; si baja del 40% y no del 35%, multa de
10% anual sobre la cantidad total en que la reserva sea
inferior al 50%; y si baja del 35%, multa de 10% anual
sobre la cantidad total en que la reserva sea inferior
al 50%, mas una cuota adicional de 1 1/2% anual por cada
1% en que la proporcién de la reserva sea inferior al
35%.

Art. 86. La tasa de descuento y redescuento del
Banco Central no serd inferior al 7% anual mientras la
reserva del Banco se mantenga continuamente, durante una
semana o mas, por debajo del indicado minimo normal del
50% del monto total de los billetes en circulacion y de
los depésitos.

Art. 87. Siempre que el banco pague la multa
establecida en el articulo 85 por déficit de la reserva,
el tipo de descuento y redescuento se recargara con una
cantidad equivalente a lo menos a la mitad de la tasa de
dicha multa, sin perjuicio de que el tipo de descuento o
redescuento se eleve en la proporcidén necesaria para que
Ilegue al 7% anual sefialado en el articulo anterior.

Art. 88. EI Ministro de Hacienda, en representacion
del Presidente de la Republica, consignard en la
escritura social del Banco los siguientes compromisos
del Estado, que tendran para éste la fuerza de
obligaciones contractuales:

a) El Estado autoriza al Banco para ejercer
libremente el comercio de oro, y, por tanto, para
exportar e importar oro sin sujetarse a restriccién ni



contribucioén alguna. Dicha autorizacién sera otorgada
bajo reserva de que el Presidente de la Republica y el
Banco acuerden, en casos de conmocion interna o externa,
suspender temporalmente el libre comercio de oro;

b) EI Estado se obliga a acufiar moneda de oro para
el Banco sin limitacién de cantidad y con arreglo al
arancel que se fijara por ley general. La Casa de Moneda
dara preferencia de tiempo al Banco, respecto a otras
entidades o individuos, para la acufiacion del oro que se
Ileve para este fin a la Casa de Moneda, siempre que asi
lo acuerde el Directorio del Banco por mayoria de siete
de sus miembros;

c) El Estado se abstendra de emitir por si mismo
papel moneda, excepto cuando en virtud de obligaciones
contractuales vigentes a la promulgacidon de esta ley
esté obligado ocasionalmente a emitir vales de
tesoreria; y no permitird que, mientras dure la
existencia legal del Banco, ninguna reparticion del
Gobierno y ninguna otra persona publica o privada, emita
moneda o documentos que puedan circular como moneda;

d) El Estado se obliga a acatar la opinién del
Directorio del Banco con respecto a emision futura de
moneda divisionaria de plata, niquel, cobre u otro
metal, cuyo valor intrinseco sea sensiblemente inferior
a su valor legal, y a no aumentar el circulante
divisionario cuando el Directorio del Banco, por mayoria
de siete de sus miembros, solicite esta abstencion,
declarando que dicho circulante va haciéndose excesivo y
dificulta el cumplimiento, por parte del Banco, de la
obligacién que tiene contraida para con el publico de
mantener el padrén de oro;

e) El Estado se obliga a recibir los billetes del
Banco en el pago total o parcial de impuestos, derechos
y créditos fiscales, sin perjuicio de lo estipulado en
el articulo 68. Esta obligacién del Gobierno Nacional
cesara de hecho si el Banco suspende en cualquier
momento la conversion que debe hacer de sus billetes en
conformidad a lo dispuesto en los articulos 69 y 70 de
esta ley;

) El Estado se obliga a considerar en la ley de
presupuestos de los afios en que las cuotas sea
exigibles, los fondos necesarios para pagar las cuotas
insolutas de las acciones suscritas por el Estado en
conformidad con el articulo 14 de esta ley.

TITULO IX {ARTS. 89-98}

DE LA VIGILANCIA DEL BANCO

Art. 89. El Banco Central estara obligado a
presentar al Superintendente de Bancos los informes que
éste le pida y a someterse a las inspecciones que dicho
Superintendente ordene, en conformidad con lo dispuesto
en la Ley General de Bancos.

Art. 90. Estara también sujeto a los derechos de
inspeccién y multas impuestos por la citada ley, en las
mismas condiciones que los demas bancos comerciales.

Art. 91. El banco presentara anualmente al
Superintendente de Bancos una memoria en que dara a
conocer su situacién y las operaciones efectuadas en el
curso del afio acompafandola con datos correlativos de



afios anteriores.

Dicha memoria contendréa, en lo concerniente a la
situacion y a las operaciones del Banco, los datos que
exija el Superintendente de Bancos en conformidad a la
ley.

Esta memoria anual sera publicada dentro de los tres
meses siguientes al término del ejercicio financiero.

Art. 92. Ademas de los informes y memoria a que se
refieren los articulos precedentes, el Banco presentara
semanalmente al Superintendente de Bancos un balance de
su situacion financiera en el dia y en la forma que
determine dicho funcionario.

Entre otros datos, dicho balance expondra:

a) La cantidad de billetes en circulacioén.

b) Los depdsitos totales del Banco, clasificados en
forma tal que sefalen:

1. Los depoésitos de los bancos accionistas.

2. Los depésitos del publico.

3. Los depdsitos del Fisco.

4. Los depésitos, tomados en conjunto, de
autoridades provinciales, de las municipalidades y de
cualesquiera otras reparticiones o instituciones del
Gobierno de Chile.

5. Otros depodsitos.

c) La reserva del Banco, detallada de modo que
exprese:

1. La reserva en efectivo que mantiene el Banco en
Chile con especificacion de:

1) Oro, vy

2) Monedas de plata, niquel y cobre en conjunto.

2. El oro guardado en custodia en el exterior.

3. Depoésitos a la vista pagaderos en oro y colocados
en bancos del exterior habilitados por la ley para
guardar reservas legales del Banco Central.

4. Depositos en el exterior que no puedan ser
considerados como reservas legales.

d) Préstamos, descuentos y otros anticipos de
cualquier género concedidos por el Banco, clasificados:

1. En cuanto al caréacter de los deudores en:

a) Bancos accionistas.

b) El publico;

c) El Fisco; y

d) Otras reparticiones del Gobierno; y

2. En cuanto a los vencimientos.

e) La cantidad de bonos y otros valores mobiliarios
pertenecientes al Banco, indicando por separado:

1. El precio total de los valores emitidos o
garantidos por el Gobierno Nacional de Chile y otras
reparticiones del Gobierno de la Republica;

2. El precio total de los valores emitidos por
Gobiernos extranjeros u otras reparticiones politicas
extranjeras.

Art. 93. El Banco Central agregara al mencionado
balance semanal un estado de la reserva en oro destinada
a responder por los billetes emitidos y por los
depositos a la vista, y detallara la proporcién de las
cantidades de oro guardadas en sus propias boévedas, del
oro conservado en custodia en bancos del exterior y de
los depésitos pagaderos en oro a la vista en bancos del



exterior habilitados para recibir tales reservas
legales. Ademas acompafiara una lista de las tasas de
descuento para las diversas clases de documentos.

Art. 94. Se prohibe al Banco cobrar tasas de
descuentos o de intereses o gravar los préstamos con
comisiones, derechos u otras cargas distintas de las que
comunique semanalmente al Superintendente de Bancos.
Siempre que el Banco modifique dichas tasas o
gravamenes, dara inmediato aviso al Superintendente de
Bancos.

Art. 95. Si el Banco no cumpliere con los requisitos
sefialados en los arts. 91, 92, 93 y 94, o falsificare
intencionalmente cualquiera de los datos a que dichos
articulos se refieren, se le aplicara una multa que no
exceda de $ 20,000 por la primera infraccion, y de $
50,000 por cada infraccion ulterior.

La multa sera impuesta por el Superintendente de
Bancos, pero el Banco Central podra apelar de ella ante
el Ministerio de Hacienda.

Art. 96. Los informes del Banco indicados en este
titulo seran publicados semanalmente dentro de los tres
dias siguientes a su fecha en el Diario Oficial.

Art. 97. Los inspectores de cuentas del Banco
Central, a cuya designacioén y funciones deben proveer
los estatutos de éste, podran ayudar al Superintendente
de Bancos en la inspeccién de los establecimientos
bancarios cada vez que lo pida dicho funcionario.

Prestaran ademas esta ayuda siempre que la solicite
el Ministro de Hacienda.

El Ministro de Hacienda y el Banco fijaran de comin
acuerdo la remuneracidén que deba pagarse a los
inspectores del Banco Central por tales servicios.

Art. 98. Los directores y empleados del Banco
Central de Chile que a sabiendas ejecuten o autoricen
operaciones prohibidas por la presente ley, responderan
personalmente con sus bienes de las pérdidas que dichas
operaciones irroguen al Banco, sin perjuicio de las
penas legales que correspondan, en conformidad a la ley.

TITULO X {ARTS. 99-FINAL}

DE LAS UTILIDADES DEL BANCO

Art. 99. Las utilidades liquidas del Banco se
distribuiran del modo siguiente:

Primero: Se destinara un 20 % al fondo de reserva,
hasta que éste ascienda a la mitad del capital pagado
del Banco, y en lo sucesivo un 10 %. Si el fondo de
reserva saneado del Banco bajare a menos de la mitad del
capital pagado, se destinara nuevamente a dicho fondo de
reserva el 20 % de las utilidades liquidas hasta que
recobre la proporcién del 50 %. Aunque el fondo de
reserva ascienda ya a la mitad del capital pagado, el
Banco podréa en cualquier afio, con acuerdo de siete
miembros del Directorio y con aprobacién del Presidente
de la Republica, disponer que se siga incrementando
dicho fondo durante el afio con el 20 % mas de las
utilidades liquidas. Cuando el monto del fondo de



reserva sea igual al del capital pagado, y mientras se
sostenga esta equivalencia cesara la obligaciéon del
Banco de aplicarle para alguna de sus utilidades
Ifquidas anuales; pero podra el Banco, con aprobacioén
del Presidente de la Republica, seguir destinandole un
10 % anual de ellas.

El Banco no podra repartir dividendos en forma de
accciones, ni en manera alguna convertir en acciones el
fondo de reserva.

Segundo: Se destinara un 5 % a un fondo especial de
beneficio para empleados; los estatutos del Banco
determinaran la administracion y empleo de este fondo.

Tercero: Se destinard el saldo de utilidades a
repartir un dividendo maximo de 8 % anual, sobre el
capital pagado.

Este dividendo sera acumulativo: es decir, el 8 %, o
la parte del 8 % no distribuido en un afio, se agregara
al 8 % del afio siguiente, y asi sucesivamente.

Cuarto: Si aun quedare saldo, se invertira la mitad
de él, o bien en repartir un dividendo adicional, o bien
en formar un fondo especial que tendra por objeto
asegurar para los afos futuros una cuota fija y
permanente de dividendos; y la otra mitad se pagara como
regalia al Gobierno de Chile en retribucion del
monopolio de emisidén de billetes y otros privilegios
otorgados al Banco. Este reparto de utilidades se
mantendra mientras el dividendo anual no sea mayor del
12 % del capital pagado del Banco.

Quinto: Si todavia quedare un excedente de
utilidades, se distribuird en la siguiente forma: un 75
% como regalia para el Estado, y el 25 % restante se
destinara a dividendos para los accionistas, a
incrementar el fondo especial de dividendos, o a
incrementar la reserva; queda al arbitrio del Directorio
aplicar este 25 % a uno, a dos o a todos estos tres
fines, y en la proporcién que estime prudente para cada
uno.

Art. 100. El Banco Central de Chile estard exento de
toda contribucidén en todo el territorio de la Republica,
con excepcion de la regalia establecida en los numeros
cuarto y quinto del articulo 99, del impuesto general
sobre bienes raices, de los derechos de importaciéon y
exportacion, y de las tarifas generales para la remesa
de fondos por giros postales o telegraficos. Esta
disposicion no exime a los poseedores de las acciones de
las clases "B, "C" y "D'", de pagar el impuesto a la
renta sobre los dividendos que reparta el Banco. Ni sus
billetes ni el papel en que ellos se impriman, estaran
sujetos a contribucidon alguna.

ARTICULO FINAL

La presente ley regira desde su publicacion en el
Diario Oficial, y desde esa fecha quedaran derogadas
todas las disposiciones legales incompatibles con la
presente ley.

ARTICULOS TRANSITORIOS {ARTS. 1-8}

1. Instituyese una Junta que llevara el nombre de
"Comisién Organizadora del Banco Central de Chile". Esta
comision se compondra del Ministro de Hacienda, que la



presidira, y de los siguientes miembros nombrados por el
Presidente de la Republica: dos banqueros nacionales, un
banquero extranjero y otras dos personas.

2. La Comisidn Organizadora no tendra derecho a
remuneracién. La Comisidén serd asistida por un
secretario y los demas empleados que el buen servicio
requiera. El secretario tendrd una remuneracion de $
5,000, mensuales y los demas empleados, la que les Tije
la Comision.

3. Los gastos de la Comision Organizadora seran de
cuenta del Banco, y el Directorio proveera al pago en su
primera reunioén.

4. La Comisioén Organizadora, tan pronto como sea
nombrada, procederd a constituirse y a organizar el
Banco Central.

Para este fin, requerira de cada uno de los bancos
comerciales establecidos en el pais, tanto nacionales
como extranjeros, que le presenten una solicitud escrita
de adhesién al Banco Central, tomara las disposiciones
necesarias para la emision y venta de las acciones y
para la primera eleccién de directores, y adoptara toda
clase de medidas adecuadas para llevar rapidamente a
buen término la organizacion preliminar del Banco.

5. Tan pronto como hayan sido elegidos los miembros
del Directorio y éste se haya constituido, la Comisiodn
Organizadora cesara en sus funciones.

6. Al establecerse el Banco Central de Chile,
quedara suprimida la Oficina de Emision; y las funciones
que actualmente ejerce esta oficina quedaran a cargo del
Banco Central, salvo en aquello en que rijan
disposiciones dictadas en contrario.

7. El Banco Central procedera, al iniciar sus
operaciones, a destruir inmediatamente, en la forma
prescrita por las leyes y por los reglamentos vigentes,
todos los billetes fiscales y vales de tesoreria
defectuosos o deteriorados por el uso, los que haya
recibido en su caja y los que no hayan sido puesto en
circulacion y que el Gobierno guarde actualmente en su
poder, cualquiera que sea el grado de impresidén en que
se hallen.

Con la mismas formalidades seran destruidos todos
los clisées, planchas y cufios que hayan sido usados o
que pudieran usarse en la elaboracion de dichos billetes
y vales.

8. Para los efectos de dar cumplimiento al articulo
39 de la ley que crea el Banco Central de Chile, en
ralacion con lo dispuesto en el presente decreto-ley,
cada presidente de sociedad obrera establecida en el
pais, que cuente con quinientos miembros o mas y cuya
personalidad juridica le haya sido acordada con cinco
afios de anterioridad a la fecha de esta ley, procedera a
indicar al Ministerio de Hacienda, antes del 15 de
Octubre proéoximo, el nombre de una persona que juzgue mas
apta para el cargo de miembro del Directorio del Banco



Central en calidad de representante de las instituciones
obreras.

El indicado Ministerio practicara el computo
correspondiente para determinar la persona a la cual
haya correspondido la designacidn por mayoria absoluta.

En caso de que no se produzca la expresada mayoria,
se procedera a elegir por sorteo, que verificara el
Ministro de Hacienda, la persona aludida entre los tres
que hubieren obtenido las mas altas mayorias.

Este sorteo serd publico y el Ministerio de Hacienda
dara aviso oportuno de él, con tres dias de anticipacion
a la fecha en que debe verificarse.

La persona designada en la forma prescrita por el
presente articulo desempefiara durante un afio las
funciones de director del Banco Central de Chile.

Tomese razon, registrese, comuniquese, publiquese e
insértese en el Boletin de las Leyes y Decretos del
Gobierno.- ALESSANDRI.- Gustavo Ross.



